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1 Wazne

Bezpieczenstwo

* W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji
upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia
zachowany jest odpowiedni odstep.

»  Korzystaj wylacznie z dodatkdw oraz
akcesoridw wskazanych przez producenta.

s OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciafa, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposob, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na produkcie.

*  Wyjmuj baterig, jesli nie korzystasz z
produktu przez dhugi czas.

* Bateria nie powinna by¢ wystawiana na
dziatanie wysokich temperatur ($wiatto
stoneczne, ogien itp.).

*  Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

¢ Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyn wypetnionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

*  Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca zasilacza, jego wtyczka
musi by¢ fatwo dostepna.

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziafanie promieni
stfonecznych, Zzrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

* Upewni sie, Ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédia zasilania.
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Ochrona stuchu

Przestroga

* Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie stosuj zbyt dtugo
wysokich ustawien gtosnosci w stuchawkach. Korzystaj
ze stuchawek ustawionych na bezpieczny poziom
glodnosci. Im glosniejszy jest dzwigk, tym krdtszy jest
bezpieczny czas stuchania.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt glosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
gtodnoéci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie si¢ stuchu.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj produktu z rozwaga lub przestan go
uzywac na jaki$ czas.

*  Narazenie na nadmierny hatas ze
stuchawek grozi utrata stuchu.



2 Mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Z tym zestawem mozna:

*  stucha¢ muzyki z ptyt, urzadzen
obstugujacych funkcje Bluetooth, urzadzen
pamieci masowej USB lub innych urzadzen
zewnetrznych;

*  stucha¢ cyfrowych stacji radiowych (DAB)
lub stacji radiowych z pasma FM.

Mozna wybrac jeden z nastgpujacych efektow

dzwigkowych:

*  Balanced (zrownowazony),Warm (cieply),
Bright (jasny), Clear (wyrazny) i Powerful
(gtosne odtwarzanie)

Zestaw obstuguje nastepujace formaty:

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Zawarto$¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosé:

*  Jednostka centralna

* 1 antena przewodowa FM

»  Pilot zdalnego sterowania (z jedna bateria
AAA)

*  Krdtka instrukcja obstugi

*  Arkusz dotyczacy bezpieczehstwa

*  Arkusz z instrukcjami montazu na Scianie
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Opis jednostki centralnej

@® o
*  Wiaczanie i wytaczanie zestawu.

*  Przefaczanie w tryb gotowosci lub tryb
gotowosci Eco.

(2) SOURCE
*  Nacisnij, aby wybra¢ zrédto: DISC, USB,
DAB, TUNER, BT, AUDIO IN.

(3 »I/PAIRING
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.
* W trybie Bluetooth nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
wiaczy¢ tryb parowania.
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SISGIONS

=

@n
*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu.
® =

e Gniazdo USB.
@ Kieszen na ptyte
@ a

*  Otwieranie lub zamykanie kieszeni na

plyte.
et/ P

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

*  Wyszukiwanie w utworze, na ptycie lub
w urzadzeniu USB.

* Dostrajanie stacji radiowe;j.

*  Ustawianie godziny.



® ® @6 ©

@

©)

VOL+/VOL-
*  Regulacja poziomu gto$nosci.

Panel wyswietlacza

FMANT
e Gniazdo antenowe FM.

MICRO USB
*  Tylko do aktualizacji radia DAB.

D

Gniazdo stuchawek.

AUDIO IN

»  Gniazdo sygnatu wejsciowego audio
(3,5 mm) do zewnetrznego urzadzenia
audio.

DCIN 12V = 2.5A
e Gniazdo zasilania.

Opis pilota zdalnego

ste

rowania

©

— @

M AUDIO IN

DAB usB

o

ALBUM/

ERESET
O

SLEEP cLock

TIMER SCAN

PHILIPS

*  Wiaczanie i wylaczanie zestawu.
*  Przefaczanie w tryb gotowosci lub tryb
gotowosci Eco Power.

8 /PAIRING
*  Naciénij, aby wybra¢ zrédto BT
(Bluetooth).

* W trybie Bluetooth w przypadku
trzech pofaczonych urzadzen naciénij
i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
odfaczy¢ pierwsze podiaczone
urzadzenie i wiaczy¢ tryb parowania.

* W trybie Bluetooth w przypadku
jednego podfaczonego urzadzenia
nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby wiaczy¢ tryb parowania.

USB/AUDIO IN
*  Naciénij kilkakrotnie, aby wybraé Zzrédto
USB lub AUDIO IN.

<t/ >yl

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

*  Wyszukiwanie w utworze, na ptycie lub
w urzadzeniu USB.

* Dostrajanie stacji radiowej.

*  Ustawianie godziny.

OK

* Potwierdzanie wyboru.

*  Przeflaczanie miedzy sygnatem stereo-
lub monofonicznym dla zakresu FM.

B /MENU

» Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu.

*  Przechodzenie do menu DAB+ lub FM.

SOUND

* Wybdr zaprogramowanego efektu
dzwiekowego.

+/-

* Regulacja poziomu gtosnosci.

[T

*  Wyciszanie lub przywracanie gto$nosci.
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®

PROG
*  Programowanie utwordw.
*  Programowanie stacji radiowych.

CLOCK/SCAN

*  Ustawianie zegara.

* Wyswietlanie zegara.

*  Wyszukiwanie stacji radiowych FM lub
DAB+.

SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wytacznika czasowego.
*  Ustawianie budzika.

INFO

* Wysdwietlanie informacji o biezacym
stanie lub pfycie.

*  Wybrane stacje radiowe FM:
wyswietlanie informacji RDS (o ile sa
one dostepne).

ALBUM/PRESET A / V¥
* Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

MODE
* Wybdr trybu wielokrotnego
odtwarzania lub odtwarzania losowego.

(1]
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

DAB/FM
*  Naciénij kilkakrotnie, aby wybraé Zzrédto
DAB lub FM.

CD
* Wybdr zrédta DISC.
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3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego lub inne
niebezpieczne sytuacje.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Podlaczanie anteny FM

*  Przed rozpoczeciem stuchania radia
podtacz do urzadzenia dotaczong do
zestawu antene.

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
z tytu jednostki gldwnej.

* Ryzyko porazenia pradem! Przed podtaczeniem
zasilacza sieciowego upewnij sie, ze przejscidwka
wtyczki zasilacza jest prawidtowo zamontowana.
Odtaczajac zasilacz sieciowy, zawsze chwytaj za wtyczke,
nigdy za przewdéd.

* Przed podfaczeniem zasilacza sieciowego upewnij sig, ze
wykonane zostaty wszystkie pozostate potaczenia.

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy pilot zdalnego
sterowania nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

Aby wiozy¢ baterie do pilota zdalnego
sterowania:
1 Otwodrz komore bateri.

2 Wiz dofaczona do zestawu baterie typu
AAA w sposéb przedstawiony na rysunku,
z zachowaniem prawidtowej biegunowosci
(+/-).
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3 Zamknij komore baterii.

(1] (2] (3]
~ s ~

Ustawianie zegara

1 W trybie gotowosci naci$nij i przytrzymaj
przez trzy sekundy przycisk CLOCK na
pilocie zdalnego sterowania.

L Zostanie wyswietlony format [24H]
lub [12H].

2 Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby wybrac
format [24H] lub [12H].

3 Nacisnij przycisk CLOCK, aby potwierdzic.
> Zostana wyéwietlone i zaczna migac
cyfry godzin.

4 Nacisnij przycisk ¢4/ »»| aby wybrad
godzine, a nastepnie naciénij przycisk
CLOCK, aby potwierdzic.
> Zostang wyswietlone i zaczng migac

cyfry minut.

5 Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby wybrac
minuty, a nastepnie nacisnij przycisk
CLOCK, aby potwierdzic.

5 Na ekranie LCD zostanie wyswietlony
symbol [SYNC ON].

6 Naciénij przycisk 44/ »»|, aby zdecydowac
o synchronizacji zegara systemowego ze
stacja radiowa RDS lub DAB+ nadajaca
sygnat czasu, a nastepnie nacisnij przycisk
CLOCK, aby potwierdzic.

Uwaga

* Jesli przez 10 sekund nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk, tryb ustawiania zegara zostanie automatycznie
zamkniety.

Wskazéwka

* Mozesz nacisna¢ przycisk CLOCK, aby wyswietli¢ zegar
w trybie wiczenia.

Wiaczanie

*  Naciénij przycisk O.
L Zestaw przetaczy sie na ostatnio
wybrane zrédfo.

Przefaczanie w tryb gotowosci

*  Naciénij przycisk ® ponownie, aby
przefaczy¢ zestaw w tryb gotowosci.
% Na panelu zostanie wyswietlony zegar
(jesli jest ustawiony).

Przefaczanie w tryb gotowosci ECO:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad 3 sekundy.
% Panel wyswietlacza zostanie
przyciemniony.

Uwaga

* Zestaw przefacza sie w tryb gotowosci Eco Power po
15 minutach pozostawania w trybie gotowosci.

Aby przefacza¢ migdzy trybem gotowosci a

trybem gotowosci ECO:

*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad 3 sekundy.



4 Odtwarzanie Odtwarzanie z urzadzenia
uUSB

Uwaga
H * Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera pliki audio w
Odtwarzanle z Pwty obstugiwanym formacie (patrz 'Informacje o produkcie'
na st 19).
Uwaga
* Sprawdz czy piyta zawiera pliki audio w obstugiwanym 1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk USB/AUDIO
formacie. IN, aby wybra¢ USB jako zrédio.
2 Wiz urzadzenie USB do gniazda =<,
8
1 Nacisnij przycisk CD, aby wybra¢ DISC 5 Odtwarzanie rozpocznie sie
jako zrdédto. automatycznie. Jesli nie, naci$nij przycisk
2 wisz ptyte do kieszeni na ptyte, etykieta >
do siebie.

> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Jesli nie, nacisnij przycisk
>l
(2]
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Sterowanie odtwarzaniem

ALBUM/  Wybdr folderu.

PRESET

A/V

</ »p] Wybdr pliku dzwigkowego.

41 Wstrzymywanie lub wznawianie

odtwarzania.

B /MENU  Zatrzymywanie odtwarzania.
MODE Wybdr dostepnego trybu
odtwarzania.

» [REPEAT ONE] (powtarzanie
jednego): powtarzanie biezace-
go utworu
[REPEAT ALB] (powtarzanie
albumu): powtarzanie utwordéw
w biezacym albumie
[REPEAT ALL] (powtarzanie
wszystkich): powtarzanie wszyst-
kich utwordw
[SHUFFLE ON] (odtwarzanie
losowe): odtwarzanie utwordw
w kolejnosci losowe;

[OFF] (wytaczone): odtwar-
zanie utwordw w normalne;

.

.

kolejnosci
+/- Zwigkszanie i zmniejszanie
poziomu gtosnosci.
" Wyciszanie lub wiaczanie dzwigku.

Przejscie do utworu

W trybie ptyty CD:

Za pomoca przyciskéw |44/ »»l wybierz inny

utwor.

W trybie ptyt MP3 i USB:
Za pomocg przyciskowALBUM/PRESET A
/ ¥ wybierz album lub folder.

2 za pomoca przyciskéw 44/ PP wybierz
utwor lub plik.

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksymalnie 20 utwordw.

1 Zatrzymaj odtwarzanie, a nastepnie za
pomoca przyciskdw PROG/SCAN wiacz
tryb programowania.

2w przypadku utwordéw w formacie
MP3 wybierz album za pomoca przyciskdw
ALBUM/PRESET A/ V.

3 2z pomoca przyciskéw |44/ PP wybierz
utwdr, a nastepnie naciénij przycisk
PROG/SCAN, aby zatwierdzi¢.

4 powtsrz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

5 Nacisnij przycisk » 11, aby odtworzyc
Zaprogramowane utwory.

*  Aby usuna¢ program, zatrzymaj
odtwarzanie, a nastepnie nacisnij
przycisk l /MENU.

Odtwarzanie z urzadzen z
obstuga Bluetooth

E Uwaga

* Przed sparowaniem urzadzenia z zestawem zapoznaj sig
z jego instrukcja obstugi (cze$¢ dotyczaca zgodnosci z
technologia Bluetooth).

* Nie gwarantujemy zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami Bluetooth.

* Pojawienie sie przeszkody migdzy zestawem i
urzadzeniem moze spowodowac zmniejszenie zasiegu
dziatania.

* Efektywny zasigeg potaczenia bezprzewodowego miedzy
tym zestawem a urzadzeniem Bluetooth wynosi okoto
10 metréw.

* Zestaw moze zapamieta¢ maksymalnie 2 podtaczone
wczesniej urzadzenia Bluetooth.

Aby mozna byfo stucha¢ przez gtosniki nagran
przesytanych bezprzewodowo, nalezy sparowac
z zestawem zewnetrzne urzadzenie Bluetooth.




Bluetooth
Bluetooth a | | @

Devices

Philips BTB2470| | @

Za pomoca przyciskow @ /PAIRING

wybierz zrédto Bluetooth.

L Zostanie wyswietlony komunikat [BT]
(Bluetooth).

> Wskaznik Bluetooth zacznie miga¢ na
niebiesko.

W urzadzeniu obstugujacym profil
zaawansowanej dystrybugji audio (A2DP)
wiacz funkgcje Bluetooth i wyszukaj
urzadzenia Bluetooth, ktére mozna
sparowac (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

3w urzadzeniu Bluetooth wybierz pozycje

Philips BTB2470 i w razie potrzeby

wprowadz hasto parowania ,,0000",

> Po pomyslnym zakorczeniu procesu
parowania i nawigzaniu pofaczenia
wskaznik Bluetooth zacznie $wieci¢ na
niebiesko w sposdb ciagly, a zestaw
wyemituje sygnat dzwiekowy.

L Zostanie wyswietlony komunikat ,,BT".

4 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
podfaczonym urzadzeniu.

& Muzyka bedzie przesyfana
strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do zestawu.

*  Jedli nie mozna wyszukac pozycji Philips
BTB2470 lub nie mozna sparowac
urzadzenia z tym zestawem, naciénij
i przytrzymaj przycisk ® /PAIRING
przez trzy sekundy, az ustyszysz
sygnat dzwigkowy, aby wiaczy¢ tryb
parowania.

Aby odtaczyc¢ biezace urzadzenie z obstuga
Bluetooth:

*  Whylacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu lub
*  Przenie$ urzadzenie poza zasieg sygnatu.

Parowanie i podfaczanie drugiego
urzadzenia

Z tym produktem mozna w danej chwili
aktywnie sparowac i potaczy¢ maksymalnie trzy
urzadzenia z obstuga Bluetooth.

Aby nawiaza¢ potaczenie i odtwarzac z

drugiego urzadzenia z obstuga Bluetooth:

*  Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk @ /PAIRING, aby wiaczy¢ tryb
parowania.
> Wskaznik Bluetooth zacznie szybko

migac na niebiesko.

> Urzadzenie wyemituje jeden sygnat
dzwigkowy.

*  Aby odtwarzac z innego podiaczonego
urzadzenia, zatrzymaj strumieniowe
przesylanie muzyki z biezacego
urzadzenia, a nastepnie wiacz
odtwarzanie muzyki z innego urzadzenia.
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Aby nawiazac¢ potaczenie i odtwarzac z
czwartego urzadzenia z obstuga Bluetooth:

12

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy

przycisk @ /PAIRING, aby wiaczy¢ tryb

parowania.

> Odfaczone zostanie pierwsze
podtaczone urzadzenie lub urzadzenie,
w ktérym odtwarzanie muzyki jest
wylaczone.

> Urzadzenie wyemituje jeden sygnat
dzwiekowy.
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5 Stuchanie radia

E Wskazéwka

* Umies¢ antene jak najdalej od telewizora i innych zrédet
promieniowania elektromagnetycznego.

* Nie zapomnij podfaczy¢ anteny FM dotaczonej do
zestawu.

* Aby uzyskac optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej potozenie.

Stuchanie radia DAB+

Cyfrowa transmisja dzwieku (DAB+) to metoda
cyfrowej transmisji programdw radiowych

za pomoca sieci nadajnikdw. Zapewnia ona
wigkszy wybdr programoéw, lepsza jakosé
dzwigku oraz wieksza ilos¢ informacji.

Wyszukiwanie stacji radiowych DAB+

E Uwaga

* Sprawdz, czy antena jest catkowicie wysunieta.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk DAB/FM, aby
wybra¢ DAB jako zrédto.
& Zostanie wyswietlony komunikat
[FULL SCAN] (petne wyszukiwanie).

2 Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ petne
wyszukiwanie.

5 Zestaw automatycznie zapisze
wszystkie stacje radiowe DAB+, a
nastepnie wybierze pierwsza dostepna
stacje.

L Lista stacji zostanie zapisana w
zestawie. Po kolejnym wiaczeniu
zestawu funkcja wyszukiwania stacji nie
zostanie uruchomiona.

Uwaga

* Jedli nie zostanie znaleziona Zadna stacja DAB+,
pojawi sie komunikat [NO DAB] (brak stacji DAB), a
nastepnie ponownie komunikat [FULL SCAN] (pefne
wyszukiwanie).

Dostrajanie tunera radiowego do stacji z listy:
W trybie DAB+ naciénij kilkakrotnie przycisk
|44/ »P|, aby poruszac sie miedzy dostepnymi
stacjami DAB+.

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych DAB+

E Uwaga

¢ Od czasu do czasu w transmisji DAB+ s dodawane
nowe stacje i ustugi. Aby mie¢ dostep do nowych
stacji radiowych DAB+ i ustug, nalezy regularnie
przeprowadzaé petne wyszukiwanie.

1 w trybie DAB+ nacisnij i przytrzymaj
przez ponad 3 sekundy przycisk
CLOCK/SCAN.

L Zestaw automatycznie wyszuka i
zapisze wszystkie dostepne stacje
radiowe DAB+, a nastepnie wybierze
pierwsza dostepna stacje.

2 Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby wybrac
automatycznie zapisang stacje.

Reczne zapisywanie stacji radiowych
DAB+

Uwaga

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych DAB+.

Ustaw stacje radiowa DAB+.

1

2 Naciénij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
zapisywania.

3

Nacisnij przycisk ALBUM/PRESET A / 'V,
aby wybra¢ numer stagji.
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4 Nacisnij przycisk PROG, aby potwierdzic.

L Zostanie wySwietlona nazwa
zaprogramowanej stagji.

5 Powtérz powyzsze czynnosci, aby zapisac
wiecej stacji DAB+.

6 Nacisnij przycisk ALBUM/PRESET A /
V, aby wybrac recznie zapisana stacje,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

E Uwaga

* Aby usunac zapisang wczesdniej stacje radiowa DAB+,
zapisz inng stacje w jej miejsce.

Wyswietlanie informacji DAB+

*  Podczas stuchania radia DAB+ naciénij
kilkakrotnie przycisk INFO, aby przewina¢
nastepujace informacje (jesli sa dostepne):
*  Nazwa stacji
*  Komunikat tekstowy RDS
*  Segment dynamicznych etykiet
* Rodzaj programu
*  Nazwa zespotu
e Czestotliwo$cé
*  Wspdtczynnik bleddw sygnatu
*  Przeptywnos¢
* Stan audio (DAB, DAB+)

* Cazas
e Data

Korzystanie z menu DAB+

1 W trybie DAB+ naciénij przycisk Bl

/MENU, aby przejé¢ do menu DAB+.

2 Naciskaj przyciski ¢4 / »»|, aby przewijac
opcje menu:

* [FULL SCAN] (petne wyszukiwanie):
wyszukiwanie i zapisywanie wszystkich
dostepnych stacji radiowych DAB+.

*  [MANUAL] (reczne): reczne
dostrajanie stacji radiowej DAB+.

* [PRUNE] (filtrowanie): usuwanie
wszystkich nieprawidtowych stacji z
listy stacji.

* [SYSTEM] (system): dostosowywanie
ustawien systemu.

3 Aby wybrac opcje, naciénij przycisk OK.
4 Jesli jest dostepna opcja podrzedna,

powtdrz czynnosci od 2 do 3.
[SYSTEM] (system)

* [RESET] (zerowanie): przywracanie
wszystkich domysinych ustawien
fabrycznych.

* [UPGRADE] (aktualizacja): aktualizacja
oprogramowania, jesli jest dostepna.

* [SWVER] (wersja oprogramowania):
informacje na temat wersji
oprogramowania tego urzadzenia.

E Uwaga

¢ Jesli w ciagu 30 sekund nie zostanie naci$niety zaden
przycisk, menu wytaczy sie.

Stuchanie radia FM

Dostrajanie stacji radiowej

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk DAB/FM, aby
jako zrédto wybrac tuner.
2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk <4/ »p]
przez 3 sekundy.
> Tuner automatycznie dostroi si¢ do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtsrz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner do
wigkszej liczby stagji.

Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:

*  Naciénij kilkakrotnie przyciski [/ »»|
az do momentu uzyskania optymalnego
odbioru.



Automatyczne zapisywanie stagji
radiowych FM

E Uwaga

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych (FM).

1T w trybie tunera naciénij przycisk i
/MENU, aby przejs¢ do menu tunera FM.
> Zostanie wyswietlony komunikat

[SCAN].

2 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przycisk
|44/ »»|, aby przewija¢ opcje menu:

*  [STRONG] (mocne stacje):
wyszukiwanie tylko stacji o silnym
sygnale.

*  [ALL] (wszystkie stacje): wyszukiwanie
wszystkich stacji radiowych FM.

3 Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ opdje, a
nastepnie nacisnij przycisk ll /MENU, aby
wyjé¢ z menu.

4 W trybie tunera FM naciénij i przytrzyma;
przycisk CLOCK/SCAN.
> Stacje zostang wyszukane zgodnie z

wyborem dokonanym w kroku 2.

L Zestaw uruchomi pierwsza wyszukana
stacje radiowa FM.

Reczne zapisywanie stacji radiowych
FM

1 Dostrajanie stacji radiowej FM.
2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
9 Zacznie miga¢ komunikat [PROG]
(program).

3 Naciénij kilkakrotnie przycisk ALBUM/
PRESET A / V¥, aby wybra¢ czestotliwos¢
radiowa.

4 pPonownie nacisnij przycisk PROG, aby
zatwierdzic.
> Zostanie wyswietlona czgstotliwoséé
zaprogramowanej stagji.

5 Powtérz powyzsze czynnosci, aby zapisa¢
wiecej stacji FM.

E Uwaga

¢ Aby usunaé zapisana wczesdniej stacje, zapisz inng stacje
W jej miejsce.

Wybor zaprogramowanej stacji radiowej

W trybie FM wybierz zapisana
czestotliwos¢ radiowa za pomoca
przyciskow ALBUM/PRESET A /

V¥, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wyswietlanie informaciji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji.

1 Nastaw stacje RDS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk INFO, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje (o ile sa
dostepne):

* Radiowy komunikat tekstowy
* Rodzaj programu

o Czestotliwosc¢

» Stereo/mono

* Cazas

Wybor transmisji stereo- lub
monofonicznej

E Uwaga

* W trybie tunera transmisja stereofoniczna ustawiona
jest jako domysina.

* W przypadku stacji o stabym sygnale w celu poprawy
odbioru zmiert ustawienie na dzwigk monofoniczny.

* W rybie tunera FM naciénij kilkakrotnie
przycisk OK, aby przefaczac si¢ miedzy
transmisjag mono- i stereofoniczna.
> Kiedy stacja radiowa jest ustawiona na

transmisje stereofoniczna, wyswietlany
jest komunikat [ST] (Stereo).
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6 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SOUND, aby
wybraé zaprogramowany efekt dzwiekowy.
* Balanced (zréwnowazony), Warm
(ciepty), Bright (jasny), Clear (wyrazny)
i Powerful (glosne odtwarzanie).

Dostosowywanie poziomu
gtosnosci
*  Na pilocie nacisnij kilkakrotnie przycisk +/-.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk VOL+/VOL-
na jednostce centralnej.

Wyciszanie dzwieku

*  Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ dzwiek,
nacisnij przycisk 1.
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7/

Inne funkcje

Ustawianie budzika

Zestawu mozna uzywac jako budzika. Jako
zrédto sygnatu budzika mozna wybra¢ DISC,
USB, DAB lub TUNER.

Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

W trybie gotowosci naci$nij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER przez 3 sekundy.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¢4/ »»| aby
wybraé zrédto sygnatu budzika (DISC, USB,
DAB lub TUNER).

Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
> Zaczna migac cyfry godziny.

Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawic
godzine, minuty i gtosnos$¢ budzika.

E Uwaga

* Jedli przez 90 sekund nie zostanie naciénigty zaden

przycisk, tryb ustawiania budzika zostanie automatycznie
zamkniety.

Wiaczanie lub wyfaczanie budzika:

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,

aby wyswietli¢ informacje o budziku i aby

g0 whaczy¢ lub wylaczyc.

> Jedli budzik jest wiaczony, wyswietlany
jest komunikat [TIMER] (budzik).

> Jedli budzik jest wylaczony, wyswietlany
jest komunikat [TIMER OFF] (budzik
wyltaczony), a komunikat [TIMER]
(budzik) znika.

Wskazéwka

* Jesli wybrano zrédto DISC/USB, ale nie wiozono plyty

ani nie podfaczono urzadzenia USB, zestaw przefaczy sie

automatycznie w tryb tunera.

Ustawianie wytacznika
czasowego

*  Aby ustawi¢ wyfacznik czasowy, gdy
urzadzenie jest wiaczone, nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER, aby
wybrac okreslony czas (w minutach).

* [SLP 120]

«  [SLP 90]
« [SLP 60]
« [SLP 45]
« [SLP 30]
« [SLP15]
« [SLP OFF]

> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietlany jest komunikat

[SLEEP] (wyfacznik czasowy). W
przeciwnym razie komunikat [SLEEP]
(wytacznik czasowy) znika.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Zestaw umozliwia stuchanie muzyki z urzadzenia

zewnetrznego podiaczonego za pomoca
przewodu audio.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk USB/AUDIO

IN, aby wybra¢ AUDIO IN jako zrédto.

2 Podtacz przewdd audio (do nabycia
osobno) do:

* gniazda AUDIO IN (3,5 mm) zestawu,
*  gniazda stuchawkowego w urzadzeniu

zewnetrznym.
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3 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
podfaczonym urzadzeniu (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia).

AUDIO IN
usB

Korzystanie ze stuchawek

*  Podfacz stuchawki (niedofaczone do
zestawu) do gniazda M.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby
przej$¢ do trybu ustawiania jasnosci, a nastepnie
naciénij kilkakrotnie przycisk MODE w celu
regulacji jasnosci wyswietlacza:

« [DIM1]
.« [DIM2]
- [DIM OFF]



8 Informacje o
produkcie

Bluetooth

Wersja Bluetooth

V3.0 + EDR

Pasmo czestotliwosci
Bluetooth

2,4-2,48 GHz, pasmo
ISM

Zasieg 10 m (wolna
E Uwaga przestrzen)
* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.
uUSB
Wersja USB Direct 2.0 full speed
Dane techniczne
Tuner (FM)
Wzmacniacz Zakres strojenia 87,5108 MHz
Znamionowa moc 2x10W Siatka strojenia 50 kHz
wyjsciowa Czutos¢
Pasmo przenoszenia 63-20 kHz, —mono, 26 dB; odstep
+3 dB sygnatu od szumu <22 dBf
Catkowite znieksztatcenia < 1% (1 kHz) — stereo, 46 dB; odstep
harmoniczne sygnatu od szumu < 43 dBf
Stosunek sygnatu do szumu > 72 dBA Selektywnosc¢ < 28 dBf
(poziom dzwieku A) wyszukiwania
AUDIO IN 650 mV RMS, Catkowite < 3%
22 kQ znieksztatcenia
harmoniczne
Odstep sygnatu od > 55 dBA
P’(yta szumu
Typ lasera Pétprzewodnikowy
Srednlcla phyty 12 cm DAB
Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW. MP3-CD Zakres DAB 174,928-239,200 MHz
Przetwornik C/A 24-bitowy /
dzwigku 44,1 kHz

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

<1% (1 kHz)

Pasmo przenoszenia 63 Hz—20 kHz,
+3 dB
Odstep sygnatu od > 72 dBA

szumu

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

Model: AS360-120-
AD250

Wejscie: 100-240 V~,
50-60 Hz

Wyjscie: DC 12,0V,
25A

Pobdr mocy podczas
pracy

15W
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Pobdr mocy w trybie 05W
gotowosci Eco Power

Wymiary
- jednostka centralna 465 x 233 x 107 mm
(szer x wys. X gleb.)

Waga
- jednostka centralna 2,4 kg

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

»  Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB
1

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

*  karty pamieci (wymagane jest podiaczenie
do urzadzenia dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty urzadzen USB:

*  USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtdw)

*  Szybkosd¢ kompresji MP3 (przepustowosd):
32-320 kb/s i zmienna

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Maksymalna liczba albumdw/folderéw: 99

*  Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999

*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8
(maksymalna diugosé: 32 bajty)

Nieobstugiwane formaty USB:

*  Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawierajg plikéw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu.

*  Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sg pomijane. Przykladowo,
dokumenty programu Word (.doc) lub pliki
MP3 z rozszerzeniem .dlf sa ignorowane i
nieodtwarzane.

*  Pliki audio WMA, AAC, WAV, PCM

*  PlikiWMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, . m4a, .m4p,
.mp4, .aac).

*  Pliki WMA w formacie bezstratnym.
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»  Pliki FLAC przez gniazdo USB

Obstugiwane formaty ptyt

MP3

* 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna ilo$¢ tytutdw: 128 (w
zaleznosci od dlugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumodw: 99

*  Dzwigk o czestotliwosci prébkowania:
32 kHz 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwiegk o szybkosci kompresji: 32~256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)

Typy programow RDS

NO TYPE Brak typu programu RDS

(Brak typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sport

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i
literatura

CULTURE Kultura, religia i spoteczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa

MORM Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHER M Specjalne programy muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spofeczne

RELIGION Programy religijne




PHONE IN

Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podréznicze
LEISURE Programy rekreacyjne
JAZZ Muzyka jazzowa
COUNTRY Muzyka country
NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLKM Muzyka folk
DOCUMENT  Programy dokumentalne
TES Test alarmu

ALARM Budzik

PL
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9 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowac wazno$¢ gwarandji, nigdy nie
probuj samodzielnie naprawiac urzadzenia.
Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiazac
problemu, odwiedz strong firmy Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie
z przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢
przygotowane w poblizu urzadzenie oraz jego
numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

e Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest
podfaczony prawidtowo.

*  Upewnij sie, Zze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza si¢ po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

e Ustaw gtosnosc.

*  Sprawdz, czy przewody gtos$nikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtosnikowego z usuniets izolacja sa
zabezpieczone za pomocg zacisku.

Brak reakcji urzadzenia
*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastgpnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$nigciem dowolnego przycisku
funkcji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;.
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e Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz czy baterie zostaty wiozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/— w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

* Umie$¢ ptyte w odtwarzaczu.

e Sprawdz czy ptyta zostata wiozona
nadrukiem do gory.

»  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

* Wymien lub wyczys$¢ piyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

e llod¢ folderdw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkos¢.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikéw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podtaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtos¢ miedzy zestawem
a telewizorem lub innymi zrédtami
promieniowania elektromagnetycznego.

*  Podfacz i rozciagnij na petna diugosé¢ antene
dotaczong do zestawu.

Odtwarzanie muzyki nie jest dostepne w

zestawie nawet po udanym pofaczeniu z

urzadzeniem Bluetooth.

*  Urzadzenia nie mozna uzywac¢ do
bezprzewodowego odtwarzania muzyki za
posrednictwem tego zestawu.



Jakos¢ dzwigku ulega pogorszeniu po

podfaczeniu urzadzenia Bluetooth.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtoé¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem |ub usunh przeszkody znajdujace
sie miedzy nimi.

Urzadzenie Bluetooth nie moze by¢

podfaczone do tego zestawu.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych przez zestaw.

e Funkga Bluetooth nie jest wigczona w
urzadzeniu. Wiecej informacji na temat
uruchamiania tej funkcji mozna znalezé w
instrukgji obstugi urzadzenia.

»  Zestaw nie znajduje sie w trybie parowania.

»  Zestaw nawiazat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondw prdbe.

Sparowane urzadzenie przenosne bez przerwy

faczy sie i roziacza.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usunh przeszkody znajdujace
sie migdzy nimi.

*  Niektdre telefony komdrkowe moga
nieustannie faczy¢ sie i roztacza¢ w trakcie
potaczenia i po jego zakonczeniu. To nie
oznacza, ze zestaw dziata nieprawidtowo.

* W przypadku niektdrych urzadzen
pofaczenie Bluetooth moze by¢ rozfaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. To nie oznacza, ze zestaw dziata
nieprawidtowo.

Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wiacz zegan

Ustawiania zegara/timera usuniete

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczono przewdd zasilajacy. Ponownie
ustaw zegar/budzik.

PL
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10 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

C€0890

Deklaracja zgodnosci

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza,
ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Utylizacja starych produktéw i baterii

&8

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.

)4

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej
2013/56/UE, ktérych nie mozna zutylizowaé z
pozostatymi odpadami domowymi.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi sktadowania zuzytych produktéw
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elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucaé produktu
ani baterii ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw i baterii pomaga chroni¢ Srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii
Aby wyjac baterig, zapoznaj sig z czescia
dotyczaca instalacji baterii.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie zabezpieczenia przed kopiowaniem,
ktdra jest chroniona amerykanskimi patentami
oraz innymi prawami dotyczacymi wiasnosci
intelektualnej firmy Rovi Corporation.
Zabroniony jest demontaz urzadzenia oraz
inzynieria wsteczna (odtwarzanie konstrukgji
urzadzenia).

€ Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakéw przez firme
Gibson Innovations Limited wymaga licencji.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa
wiasnoscia odpowiednich firm.



Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia.
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